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Urmările aţtţărilor.
Când am vorbit de scandalurile 

revoltatóre, ce s’au petrecut 4^ê e 
din urmă la academia de drepturi 
din Oradea-mare, în urma aţîţărei 
tinerimei maghiare în contra stu
denţilor români dela acea academiă, 
am 4ia, că vina este a guvernului.

Decă ministrul de instrucţiune 
publică WJas8ic< nu ar fi încuragiat 
agitaţia şovinista, provocând direcţiu
nea acelei academii se supravegheze 
pe ascultătorii români, pe cuvént, 
că în sînul lor s’a manifestat o miş
care naţională „nepatriotică44, nu 
s’ar fi putut întempla monstruosită- 
ţiîe acelea, cari au tăcut insuporta
bilă situaţiunea tinerilor români la 
academia de drepturi din Oradea* 
mare. După ce însă chiar cei dela 
guvern dau semnalul pentru isbuc- 
nirea intoleranţei şi a urei de rassă 
celei mai ticálóse, — de ce se 
ne mai mirăm de scenele sălbatice, 
ce le*a produs orbul fanatism al ti
nerilor maghiari şi de complicitatea 
directorului academiei şi a corpului 
profesoral?

Un comunicat oficios spune, că 
guvernul a fost alarmat de foi, că 
nu face nimio In contra unor pre
tinse agitaţiuni contrare statului ale 
ascultătorilor români dela universi
tatea din Cluşiu şi dela academia 
de drept din Oradea-mare. Atâta a 
fost de ajuns, pentru ca guvernul se 
intervină în modul arătat pentru 
„salvarea statului44.

Şi care era primejdia? Comu
nicatul oficios în8u-şi recunósce, că 
nu s’a petrecut nimic nici la CJuşiu, 
nici la Oradea din partea studenţilor 
români, ce ar putea fi privit ca o 
faptă duşmană statului şi cjice, că 
se tracteză numai de nisce discur
suri şi manifestaţiunî ale tinerilor 
români, „pe cari educaţiunea pa
triotică trebue se le îndreptezeu.

E vorba dér de manifestarea 
simţului naţional românesc pe cale 
socială şi seim, că tot scandalul 
şovinist s’a făcut numai în urma

convenirilor sociale inofensive ale 
tinerimei nóstre, numite „seri de 
cunoscinţăw.

Nimic mai firesc, decât ca la 
asemeni conveniri se se manifesteze 
şi simţul naţional al tinerilor. Şi 
cum-că nu s'a manifestat în vre un 
mod vătămător faţă cu statul, o re- 
cunósce însu-şî oficiosul ungur. Dér 
nu i place, că în genere studenţii 
români desvoltă şi un simţ naţional 
românesc şi deci vré se recuire „e* 
ducaţiunea patriotică44 pentru a „în
drepta greşela44,

Va se cjioă tinerii jurişti români 
din Oradea n’au păcătuit nimic în 
contra statului, n’au înfiinţat nici 
„cluburi secrete*, cum li-s’a imputat, 
ci simplu numai s’au mărturisit ca 
Români în sera de cunoscinţă, ce 
i-a întrunit.

Tótá greşăla lor se reduce dór, 
după oficiosul ungur, numai la fap
tul, că nu s’au mărturisit ca Un
guri.

Ei bine, când însu-şi guvernul 
ia o astfel de posiţiă ostilă faţă cu 
sentimentul naţional român în ge
nere, intervenind la autorităţile su- 
perióre şcolare din Oradea şi din 
Cluşiu şi provocându-le a face tot 
posibilul spre a-1 suprima, nu intro
duce el prin acésta spiritul anarhic 
resvrătitor chiar şi în sanctuarul sci- 
inţelor?

Urmările le vedem. Tinerii ma
ghiari dela academia din Oradea 
ţin şedinţe, în cari iau resoluţiuni, 
ca în vremuri turburate, prin cari 
escomunică pe colegii lor români 
din causa simţului lor naţional. Aca
demia din Oradea devine teatrul ce
lei mai passionate persecuţiunl poli
tice. Este curatul résboiü civil, ce 
se aprinde în mijlocul cetăţenilor 
academici din Oradea.

Directorul academiei merge în 
cursul I  şi, în loc se propună drep
tul roman, strigă cătră studenţii ro
mâni: „Nu póte fi cineva de-odată 
cetăţân al Ungarieiu şi al României; 
„aici n’au loc mişcările de naţio
nalitate44. Acesta este semnalul de

re3cdlă. Tinerii maghiaro-evrei, cari 
sunt covârşitori la număr, strigă ca 
dintr’un glas: „Jos cu trădătorii !u 
„Afară cu Valahii!“

Tinerii români, să nu fi fost din 
carne şi sânge, dér butuci chiar, şi 
trebuiau se sară în sus faţă cu ast
fel de insulte. Ei s’au şi ridicat cu 
toţii şi declarând, că nu mai pot se 
sufere insultele acestea sălbatice, au 
părăsit sala de prelegere, ér mai In 
urmă au dat de scire directorului 
printr’o deputaţiă, că nu se vor mai 
presenta la prelegeri pănă când nu 
se vor curma atacurile nedrepte în
dreptate contra lor.

Étá unde a adus lucrurile ne
norocitul sistem de guvernare! Etâ 
unde am ajuns în statul poliţienesc, 
condus de clica Banffy- Jeszenszky!

Pasul tinerimei rotrâne e cât 
se póte de grav. Dór cine va cuteza 
să susţină, că nu a fost provocat de 
urgia şovinismului turbat?

Răspunderea pentru acestă state 
de lucruri cade numai asupra gu
vernului, care în incapacitatea sa 
de-a conduce trebile ţerei, este scla
vul pasiunilor destrăbălate şi sălba
tice, pe cari însu-şî le-a deşteptat!

Tinerii academici români din 
Oradea-mare.

Despre retragerea tinerimei ro
mâne dela Academia de drepturi 
din Oradea mare, un corespondent al 
„Tribunei44 din Sibiiu scrie acestei 
foi urmátórele:

După scandalurile din 22 1. o. am 

crecjut, că impertinenţa lor a ajuns la cul
me — dór nu !

Mergând Luni, în 24 1. c. la prele
geri, 0răşl am fost huiduiţi şi ocăriţi în 

modul superlativ. Abia am întrat pe cori
dorul academiei şi am fost întâmpinaţi cu 

strigătele furióse : nLe a hazaárulókkal*, „ki 

velők*. Am răbdat, ne-am reţinut dela pro
vocări, ca ţinuta nostră seriosă, bărbătâscă, 

sé nu fiă zădărnicită.

Dér ce să vedl? Directorul Bozóky în 
óra a doua, ţinută la I curs, îi aţîţă pe

Unguri şi le dă ocasie, ca în mod ostenta

tiv, sé demonstreze în contra Românilor... . 
El, rectorul, preface palatul drepturilor în 
focular al murdăriilor şoviniste.

Explicând din dreptul roman, el a 
făoufc alusiunl vătămătore în formă de lecţii 

pentru noi. El elicea cu accentuare ten- 

denţiosă: nu póte fi cine-va deodată supusul 
Ungariei şi al României. Aut-Aut! ş. a. Tóté 

aceste explicaţii din dreptul roman (? !) au 
fost însoţite din partea coconaşilor jidovaşl 

cu înjurături: „Le az áru lókka l„Abzug as 
oláhokkal!* (Jos cu trădătorii, Jos cu Va
lahii !)

A răbdat naţia, pănă-ce a putut. Dór 

când a văĉ ut, că directorul inu mai íncétft 

cu lecţiile lui, s’a ridicat unul şi cu băr

băţie i-a declarat, că:

nNu mai răbdăm insultările“, — şi cu 

toţii au părăsit sala .. .
Bozóky a voit să se rectifice, să se 

explice, şi a chemat îndărăt pe Români, 

dór nu Va mai ascultat nimeni.

Ce-a mai spus Ungurilor după aceea, 

e tróba lu i!

După aceste insultări ne-am adunat 

şi prin o comisie am dat de scire lui Bo

zóky, că noi nu mai păşim peste pragul aca

demiei, pănă-ce siguranţa nostră morală e 
astfel periclitată. Pănă când va ţin0 ? Nu 

seim...

Regimul lui Bauffy.
(>Şedinţa dela 26 l. c. a dietei).

Oposiţia maghiară, după cum am a- 

rătat, continuă fără preget lupta în contra 
guvernului. Şedinţa de alaltă-erl, MercurI, 

a fost ocupată aprópe íntrégá de vorbirea 
deputatului ugronist

Iuliu Varossy: Oratorul a făcut o as

pră critică a regimului de acjî* După-ce a- 
rătâ, că guvernul nu vre să facă lumină 

în situaţiunea gravă de faţă, şi după-ce re
peţi şi el declararea, că oposiţia va‘ îm

piedeca desbaterea asupra indemnităţii cu 

tóté mijlócele parlamentare legale, pănă 
când guvernul nu se va pronunţa asupra 
vederilor de care e condus în cestiunea 
pactului — el se ocupa cu sistemul de gu

vernare al lui Banffy.

Intrâgă activitatea guvernului — 4ise 
Varossy — nu este alt-ceva, decât întărire

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Bibliografia vechia.
(4) (U rm a r  e).

După acestă descriere a cărţii din 

cestiune, ce o făcurăm de-altmintrea nu
mai per summos apices — forte pe scurt —- 

vom produce câte-va probe, ca să se vadă 

limba şi stilul din ea. Firesce, ar trebui să 
fiă reproduse cu slovele cirile şi cu orto

grafia dintr’énsa, dér fiind-că cirilicele sunt 
scóse din us, le reproducem cu litere şi cu 
ortografia fonetică, ca după posibilitate să 

rămânem cât mai aprópe de ortoepia, ce 
se póte deduce din acel timp, când s’a ti

părit praxiul, şi, ca varianţa să fiă cât mai 

evidentă, vom alătura în columna Il-a tex
tul din noul testament, ér în columna III 

cel din biblia cea mare dela Blaşiti. Ono
ratul cetitor va avó înaintea ochilor de-o- 

dată probe de text din 2 secuii diferiţi, 
anume din anii 1570—80, 1648 şi 1795.

înainte însă de a reproduce textul, adu

cem înainte şi câte-va cuvinte singuratice, 
ce se găsesc în text, dându-le şi înţelesul, 

ce se pote scote din alăturarea celorlalte 
două cărţi. Aşa între altele găsim cu
vintele :

Venituli=venirea; 

încetit=numărat (anumărat) 

despusul=domnia; 

despuitoriu=domn, stăpân; 

fapt=făcut; 

ponţian=din Pont 

e=şi

jorui=făgădui (promite); 
destinse=cobori; 
curse=alergâ ; 

rost—gură; 

judeţ=judecător; 

a via=a trăi=petrece; 

a se leni=a se lenevi; 

bătuşariu=curălariG ; 
învis=înviare;

lăsăeiunea păcatelor=iertarea păcatelor; 
spată=sabiă;

fune de fier=lanţ; 

împutrec|ire (cud) 

zeu=Dumne4eu; 

a conteni=a opri ; 
a comenda=a jertfi ;

comendările bolovanilor=pângăririle idolilor;
necat=sugrumat;

a zeminţî==a turbura ;
greime=greutate ;

mânăştergură=ştergar;

delele=păcatele;

intunerece=mii;

a săruta=a saluta;
zile azimite=dilele azimelor;

a pânăta==a păţi==a pătimi—a se pocăi;

a răposa=a odihni ;
incăresce=încăl4esce;

a despune=a intogmi;

a adăsta pănă la apoileazilei=a sta pănă sera
a fereca=a ferici;

resfirat=reslăţit;

peliţă==trup;

nîilostivniciă=milă=milostivire; 

intelequt=înţeles;

scumpărat=rescumpărat; 

a se nări=a dospi; 
ascuns=taină; 

adunătură=adunare; 
chiămătură=chiemare; 

prepus, şi opt se, etc. 

invincut=învins;

veniţi de laturi 6speţl=nemernici şi venetici;
măgură=munte ;

stătutele=stichiile;

feciorii zeului=fiil lui Dumnezeu;

Tot cine crede, că Is. este fiiul lui 

Dumne4eu născut este, şi tot cine iubesce 
născătoriul, iubesce şi născutul, > ce e dela 

e l; drept acea vrem înţelege, că iubim fiiul 

zeului,. . .  că tot născutul dela Dumnezeu 

învinge lumea, şi acesta este vengerea, ce 

venge lumea, credinţa nostră, cine este ce 
învinge lumea, alegând, crezând, că Is. 

este fiiul zeului.. . aibând fiiul zeului, are 

viaţă, neaibend fiiul zeului, viaţă n’are etc.

(Va urma).
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a puterii lui şi validitarea politicei perso
nale. începând dela cel mai înalt funcţio

nar al statului, pănă la cel din urmă notar 

comunal, aceia cari au curagiul sé se o- 
pună acestui sistem, sunt corupţi cu pro

misiuni, concesiuni şi cu ameninţări, ori 
sunt siliţi să se retragă. Sub guvernul lui 

Banffy, care arată simptomele celei mai 
mari decadenţe, íncétá orl-oe cugetare ide

ală. Dela cine sé aşteptăm o purificare? 
Dela partida guvernului nu se póte aştep

ta nimic, vieţâ publică nu mai esistă, co

mitatele se svârcolesc în cătuşl, funcţio

narii sunt simpli heloţi, industriaşii, comer

cianţii cerşitori — căci acest guvern n’are 

altă tendinţă, decât susţinerea puterii. Do
vadă sunt cele trei milióne la alegeri şi 

scóterea de fiinţe necunoscute în cercurile 

electorale ale naţionalităţilor.

Guvernul Banffy şi antecesorii lui 

ş’au întins mâna într’un cuib, de care pănă 
bine de curând nu se atinseră alte guverne ; 

el s’a atins de preoţime, nimicind presti

giul acesteia faţă cu credincioşii, prin aceea, 

că conducerea mairiculelor a dat’o altor 
factori, adecă a pus pe notari înaintea pre

oţilor. Apoi pentru a înmormânta cu de

săvârşire vac|a preoţimei, guvernul a in

trodus neconfesionalismul, declarând în tă

cere, că tote religiile sunt pe o formă, ér 

prin acésta a înlesnit trecerea dela o con

fesiune la alta. Astăzi cetáténul vor- 

besce cu preotul séu, ca caporalul cu gre

garul.
Guvernul lui Banffy a adus legea des

pre congrua preoţilor necatolicl. Acésta ar 

fi frumos, décá ei ar esecuta legea con* 

scienţios şi neegoistic; ínsé guvernul pro
mite bani, pe cari îi şi dă, decă preotul îşi 

vinde lui pielea — la din contră îi subtrage 
ajutorul. Guvernul vré sé facă din preoţi tot 

atâţî corteşî ai séi prin legea acésta.
Dér cum stăm cu congrua preoţimei 

catolice? Şi aici tote disposiţiunile esis- 

tente şi tóté măsurile le întrebuinţâză spre 

scopul puterii şi domnirei lui personale. 

Conscrierile s’au făcut şi s’au trimis la mi- 

nisteriu, unde însă regularea Congruei este 

amânată intenţionat. In merit insă n’a fă

cut nimic pănă acum, deóre-ce scopul gu

vernului este de-a pune în conflict pe epis

cop! cu preoţii lor. De aici tot guvernul 

va trage folos.
Tot aşa stăm şi cu autonomia cato

lică. Şi cestiunea acésta e temporisată, 
căci şi aici guvernul are de gând sé pună 

în conflict preoţimea cu episcopatul. El 
vré sé ţină în scart 1000 de preoţi, pe 

care sé-i facă corteşî la alegeri. Şi episco

pii sunt ţinuţi mereu în scart, şi ameninţaţi, 
că li-se va lua bunurile şi va introduce se- 

cularisarea. Etă, mâna murdară a guvernu
lui se 'atinge şi de scaunul înalt al archipăs- 

torilor, ca sé şl realisese şi aici interesele lui 

murdare.
Guvernul pune mâna pe tot ce póte 

pune. După preoţi vin învăţătorii, fiind-că 
şi activitatea şi posiţia acestora influinţâză 

asupra poporului. Din pricina acésta ac

tualul sistem de guvernare a luat în pro

gramul séu statificarea şcolelor elementare. 

Statul are drept s0-şl înfiinţeze şcole, însă 

a-le forţa acestea „în rat.eu, când banii ar 

trebui folosiţi spre alt scop, şi numai pen
tru a face din înv0ţătorI tot atâtea creaturi 

ale sale — acesta n’are înţeles...

Fiă-care respir, fiă-care cuget, senti
ment şi mişcare a guvernului actual, nu 

ţîntesce aşa-der alt-ceva, decât susţinerea 
şi mărirea puterii sale individuale, a sis

temului şi domnirei sale de partid.
Guvernul şi-a întins mâna sa murdară 

şi asupra libertăţii pressei. Aşi putó înşira 

o mulţime de alte legi, cari tote s’au 

adus pentru scopurile de corteşire ale gu

vernului.

Efectele acestui sistem de guvernare 

se arată în sînul poporului, unde corup- 

ţiunea s’a ridicat la proporţii ne mai po
menite ; se arată în dărăpănarea vieţii pu

blice şi a spiritului public. El prin urmare 

nu merită decât urgisirea nostră. Alegăto

rii mei mi-au cjis: nu avea încredere faţă 

cu acest guvern, care a săvârşit atâtea 
josnicii.

*

După Varossy lua cuvântul Geza Po-

lonyîf care a adresat guvernului o interpe
laţie în afacerea adunării croato-slave ţi

nută în Tersato. Aici s’au adunat — spune 

interpelantul — deputaţii croaţi ai parti
dei din drépta şi au avut o întrunire cu 

deputaţi austriac!, „adecă cu străiniu, ca 
să lege alianţă pentru crearea unui mare 

imperiu croat sud-slavic. Faţă cu acésta 
adunare guvernul n’a făcut nici un pas, 

deşi ea s’ar puté numi „o conjuraţiune în 
contra integrităţii teritoriale a corónei St. 

Ştefan44. Décá noi, continua Polonyi, am 
recunoscut Croaţia ca naţiune politică, a- 

césta nu ne împiedecă de-a nu câştiga şi 

acolo valóre ideii de stat maghiar. Inter- 

peleză dec! pe guvern, că décá n’a făcut 
nimic pănă acum, ce are de gând să facă, ca 

ast-fel de întruniri să fiă împedecate şi au
torii lor pedepsiţi?

Interpelaţia s’a înaintat la guvern.

Revistă externă.
M uraview  în  Viena. Călătoria mi

nistrului de esterne rusesc, conte Muraview 
la Viena, a format obiect de viuă discu- 

siune în pressa rusóscá şi germană. Tote 

foile recunosc marea importanţă politică a 

acestei visite. Seim, că monarchul a pri

mit într’o lungă audienţă pe Muraview, 
care atât înainte, cât şi după aceea a avut 

lungi convorbiri cu contele Goluchowski. 

După părerea 4iarelor rusesci, consultările 

nu s’au putut estinde decât asupra a două 

cestiuni: propunerea de desarmare a Ţa
rului şi cestiunea Cretei, în legătură cu afa

cerile din Orient. Privitor la acésta din 

urmă, punctul de schimb de vederi mai 
interesant n’a putut să fie decât acela, asu

pra căruia Rusia şi Austro-Ungaria s’au 
înţeles anul trecut. Cele două state nu vor 

permite, ca vre-unul din statele din Bal
cani sé provóce turburărl în peninsulă. 

Că ce au discutat cu privire la propunerea 
de desarmare, nu se póte sci. Austro*Un- 

garia a declarat deja prin cele două gu

verne, că va lua parte la conferenţa inter

naţională, şi e forte probabil, că Mura

view va fi împărtăşit la Viena programul 

conferenţei.

Evenimentele d in  F ranc ia . Căde
rea cabinetului Brisson s’a întâmplat atât 
de pe neaşteptate, încât însuşi ministrul- 

preşedinte n avusese cunoscinţă prealabilă 

despre sortea, ce are să i-se pregátéseá. Bris

son s’a presentat la cameră în convingerea, 

că va avé o mare majoritate la tote cestiu- 

nile, ce le va pune în discuţie. Speranţele 

lui ínsé au fost crud înşelate. Declaraţia 
ministrului de résboiü Chanoine l’a svântu- 

rat şi pe el de pe fotoliul presidenţiei gu

vernului. Chanoine a procedat, ca om de 
cuvânt, şi mai pe sus de tote ca militar. 

El a declarat, că în afacerea Dreyfus este 
în deplin acord cu antecesorii săi Cav ai g- 

nac şi Zurlinden, cu alte cuvinte a voit să 

dică, că e în contra revisuirii procesului. 
Din acésta declaraţie a trebuit să tragă 

consecuenţele, şi-a depus dér portofoliul 

ministerial la disposiţia camerei, dând prin 

acésta însuşi lovitura de graţie şefului său 

de cabinet, care stăruise, ca afacerea Drey
fus sé se separeze de celelalte cestiuni, 

cari se presentaseră în formă de interpe
laţii. De-odată cu Brisson, afacerea-Dreyfus 

iese din parlament, având sé judece asupra 
ei acum singur curtea de Cassaţie. Acésta 

curte se ocupă tocmai acum cu cestiunea 

revisuirei, şi se 4i°e> noul guvern nici 
nu se va forma, pănă când {afacerea revi

suirei nu va fi decisă într’un fel de curtea 

de Cassaţie.

Firesce, că elementele dreyfusiste din 

Paris sunt nespus de iritate contra proce- 

derei lui Chanoine, care a frânt capul ca

binetului Brisson, în care ele puneau mari 
speranţe ; antirevisioniştii şi partida mili

tară jubileză. La agitaţiunea generală se 
mai adauge şi faptul, că prinţul Victor 
Napoleon, pretendent la tronul frances, a 

făcut pregătiri sé mérgá la Paris. El se 
află de present în Bruxella, unde 

trecute a primit mai mult de o sută nota
bilităţi bonapartiste. „Roforme44 dice, că 
prinţul s’ar fi hotarît la un pas fórte cu

tezat.

S C1R IL E  D IL E Lj
— 16 (28) Octomvre.

Canonici noi la Blaşiâ. Fóia oficială 
„Budapesti „Közlöny44 dela 27 Oct. n. pu

blică rescriptul prea înalt prin care, la re

comandarea ministrului de culte şi instruc

ţiune publică, Majestatea Sa aprobă nu
mirea D-lui Dr. Augustin Bunea, ca canonic 

scolastic, şi a D-lui Dr. Vasiliu Hosszú, ca 
canonic cancelar. Rescriptul portă data 

Viena 9 Oct. 1898 şi e contra-semnat de 
ministrul Wlassics.

Catolicii şi finea vécului al XlX-iea.

Catolicii din totă lumea vor să serbeze în- 
cheiarea vécului al XIX-lea într’un mod 

deosebit. Pentru organisarea serbărilor s’a 

ales un comitet central internaţional, în 

care sunt representate tote ţările catolice, 
între cari şi Ungaria. Pentru Ungaria ser

bările vor fi de-o importanţă deosebită, 
deórece în acelaşi an, 1900, biserica ca
tolică din Ungaria îşi va serba şi jubileul 

de 900 de ani ai esistenţei sale. Pentru sta

bilirea programei serbărilor în Ungaria s'a 

constituit un comitet de 50 membrii din ar- 

chidieeesa Strigoniului. Acest comitet, a 
hotărît între altele, ca serbările jubilare să 

le împreune cu serbările universale; cjiua 
S-lui Ştefan să fiă serbată în totă tóra cu 

o pompă deosebită, de-asemenea şi 4iua
S tei Mării; în deoursul anului jubilar se 

vor face colecte pentru Papa („filerii44 S-lui 

Petru), cari la începutul anului 1901 se 

vor preda sărbătoresce, făcendu-se un pe- 

regrinagiu la Roma. Tot atunci se va ridica 

din partea Ungariei un monument jubilar 

în Roma. In programul serbărilor mai e 

pusă şi înfiinţarea unei reuniuni regnicolare, 

care să prepare calea pentru întemeiarea 

unei universităţi catolice în Ungaria etu.

Congresul studenţesc internaţional se
va ţinâ la 9 — 25 Novembre n. în Turin. 

„Egyetértés44, care în timpul din urmă s’a 

ocupat mult şi fórte tendenţios cu mişcarea 

tinerimei române universitare, este infor
mat, că la Congres universitarii români vor 
lua parte în număr mare, „ca acolo să-şi 
uştârnă gravaminele de naţionalitate14. Drept 
mângâiere fóia kossuthistă vestesce ceti

torilor săi, că şi universitarii unguri au 
luat măsuri, sé combată în coDgres „acu- 

sările nedrepte ale Românilor44. De sine se 
înţelege, că „Egyetértés44 jubilézá de pe 

acum asupra „victoriei14, ce vor raporta-o 

Ungurii asupra Românilor (!)

Strămutare de domiciliu. Aflăm, că d-l 
Ioan Sântu, în urma înaintărei sale ca ins

pector seu administrator vamal al circum- 

scripţiunei Iaşi, a plecat erl dela Predeal, 

strămutându-şi domiciliul la Iaşi.

Cercetare sistată. Tribunalul r. din 
Târgu-Mureşului a sistat cercetarea pornită 

contra celor 6 tineri universitari români 
din CluşiiA, acusaţi pentru „insultarea44 por

tretului monarchului nostru, ce se cŞicea, 
că s’ar fi sâvîrşit la un restaurant din 

Oluşia.

0 nouă bancă románéscá în Bucovina.

Pe erl, Joi, a fost convocată în Suceava 

adunarea generală de constituire a unei 
noué bănci naţionale, înfiinţată din partea 

Românilor din acel oraş. Interesul faţă de 

bănci a luat în timpul din urmă un avânt 

îmbucurător şi intre fraţii noştri din Buco

vina. Afară de noua bancă din Suceava, ei 

au deja doué bănci mai mari şi alte mai 

multe bănci mai mici, după sistemul Reif- 

feisen. „Patria44 pledeză acum îndeosebi 

pentru înfiinţarea unei mari bănci agricole, 

a căreia necesitate e mult simţită pentru 

agricultorii români din Bucovina.

Logodnă. Duminecă în 11 Octomvre v. 

s’a serbat în Rrăila, în casa N. V. Perlea, 
logodna d-şorei Aneta U. Irimie% cumnata 
d-lor Nicolae V. Perlea şi N. Jaja, farma

cist din localitate, cu d-nul George Petheu, 

engrosist în drogherie, din BucurescI. Căl- 

durósele nóstre felicitări tinerei părechl!

Cele mai multe emigrări la America

din statul ungar le-a dat în locul prim co
mitatul Zemplinului, ér după el comitatul

Pestei. In comitatul acesta din urmă emi
grările abia s’au început de 5—8 anî, dér 

au luat dimensiuni atât de mari, încât în 
unele comune au rămas casele pustii. La 

începutul acestui an au emigrat din comuna 

Szód, lângă Vaţ, 200 familii de odată. 
Aoeştia însă au păţit’o rău, căci în Ame

rica nu şi-au aflat de lucru, banii şi i-au 
isprăvit şi acasă nu mai aveau cu ce să se 

întorcă. Comitatul Pestei, aflând despre 
asta, a luat numai decât măsuri de-a le 

uşura reîntorcerea în patriă, unde au şi 
sosit la începutul acestei săptămâni.

Statul catolic din Ardeal s’a întrunit 
alaltăerl în Cluşiti. A luat parte şi episco

pul catolic din Alba-Iulia, Majláth.

Un nou sistem de a învBţa a ceti.

Intr’una din şcolele poporale din Buda

pesta se fac încercări cu un non sistem 
de-a învăţa pe micii copii sé cetéscá. In- 
cercările'se fac sub conducerea profesorului 
Carol Budinsky, după al cărui sistem se 
4ice, că micii copii pot fi învăţaţi sé ce

téscá mult mai iute şi mai uşor. Primele 
încercări s’au făcut încă anul trecut într’un 

asii de copii, şi încă cu bun succes. Juriul 

esaminator, care consta din mai mulţi ins
pectori, directori şcolari şi pedagogi spe

cialişti, a aflat practic sistemul lui Bu
dinsky şi la recomandarea acelui juriu s’a 

permis autorului de-a face probe in decurs 

de un an şi la o şcolă poporală comunală 
din Budapesta.

Imp8rătâsa Germaniei în haremul Sul

tanului. Din Constantinopol se scrie, că în 

timpul petrecerei sale acolo, ímpérátósa 
Germaniei a visitat haremul Sultanului, 

unde a petrecut 8 óre. Ea a fost viu in

teresată mai ales de biblioteca haremului, 

în care se află opere grecesci, germane şi 

francese. Pe timpul visitei enuncii au fost 

eschişl din harem, ei însă au format garda 

de onóre dinaintea şalelor şi pe coridóre, 
purtând săbii şi îmbrăcăminte pompóse de 

catifea roşie. Femeile din harem au sur

prins pe ímpérátésa c’un bogat covor lu
crat de mânile lor. ímpérátésa le-a oferit, 

ca dar, orológe, ace de păr şi alte mărun
ţişuri. Odaliscele s’au produs c’un joc orien

tal, dirigiat de ballerina Zoanpieri Vitto- 

rina Orie de Milano. După joc odaliscele 
au esecutat piese germane şi italiene. Im- 

pérátésa a conversat cu câte-va fiice ale 
Sultanului în limba francesă.

Din portul Constanţa. De câto-va 4^e 
se observă în portul Constanţa o animaţie, 

care devine din ce în ce mai mare. Ac

tualmente în port se află vapórele „Galas- 
cidion44 sub pavilion elen, care descarcă 

pământ de Santorin pentru antreprisa Hal- 
lier; „Shakespear44, sub .'pavilon engles, în

carcă cereale şi este gata de plecare; 

„Aschby44 sub pavilon engles, descarcă căr
buni; „Avoca44 şi „Fenmore44 tot sub pa

vilon engles, au descărcat mărfuri pentru 
ţâră şi au plecat spre GalaţI-Brăila; „Jassy44 

al Serviciului Maritim Român descarcă 
cărbuni pentru acel serviciű, şi care va 

pleca de asemenea spre GalaţI-Brăila pentru 

a încărca cereale. In port se mai află şi o 

mulţime de corăbii, cari aşt0ptă un timp 

favorabil pentru a ridica ancora şi a părăsi 

portul.

Pentru amatorii de fotografie. Aparate de 
fotografie pentrn salon şi voiaj fórte renumite ; 
aparate pentru fotografii la moment, precum şi 

iote articolele necesare, se pot procura dela A. 
MOLL liferantul curţii c. şi r. din Yiena, Tucti- 
lauben Nr. 9. Manufactură fotografică fondară la 

anul 1854. La cerere liste mari ilustrate, coţinând 
preturile gratis. Deposite în Braşov la F. Jeke- 

lius, F Kelemen, Victor Roth Farmacişti. Teuts^h 

şi Tartler, D. Eremias nepoţii.

Inauguarea noului local al gimna- 
siului din T.-iiu.

Térgu-Jiu, Octomvre 1898.

Serbarea înaugurărei noului local al 

gimnasiului „Tudor Vladimirescu44 din T.- 

Jiu, s’a făcut Duminecă în 4 Octomvre v. 
în presenţa d-lui ministru al cultelor şi in- 

strucţiunei publice, d-l Spiru Haret. Acest 
local de gimnasiu e un adevérat palat, 

asemenea căruia numai în oraşele cele 

mari ale Europei poţi vedé.
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La orele 11 şi 20 a sosit d-1 ministru 

Ia gară, fiind întâmpinat de întreg corpul 

profesoral al gimnasiului, de d-1 prefect 

Oarabatescu, de d-l comandant al Reg. 
Gorj Nr. 18, d l Colonel Dancovici, de 

d-1 primar Titu Frumuşanu etc. De aci d-1 

ministru a mers la d-1 prefect, unde a luat 

dejunul.
La orele 272 P* m. d-1 ministru a ve

nit la noul local al gimnasiului, unde era 
aşteptat de întreg corpul profesoral, de 

elevi îmbrăcaţi cea mai mare parte în uni

forma şcolei, de d-nii institutori dela cla

sele primare de băeţi din T. Jiu, de d-na 
directórá împreună cu d-nele profesóre dela 

clasele primare de fete, precum şi de o 
mulţime de altă lume; aci a fost salutat 

de£musica regimentului Gorj şi de corul 

şcolar al gimnasiului.

După săvîrşirea sfinţirei de cătră S. 

Sa Protoereul împreună cu ceilalţi preoţi 

din T.-Jiu, d 1 director Iuliu Moisil şi d-1 

primar T. Frumuşanu au ţinut câte-o cu
vântare, în care arătară cele mai mari mul- 

ţămiri pentru clădirea acestui local, com

parând timpul trecut cu progresele presen- 

tului şi arătând pe scurt istoria învăţămân

tului îu T.-Jiu, precum şi numărul elevi
lor, cari au absoivat gimnasiul pănă în 

present.
La acésta a răspuns d-1 ministru, în

demnând pe profesori să lucreze cu o ar- 

dóre mai mare la luminarea tinerimei, fă- 

cându-i tot-de-odată şi buni patrioţi. D-sa 

a fost aplaudat cu un „ura“ puternic din par

tea elevilor.

După acésta toţi elevii au trecut în 

clasele respective şi d-1 ministru a visitat 
fiă-care clasă în parte, salutat fiind cu un 

„urau puternic din partea elevilor; în timpul 
acesta a vorbit cu dragoste cu mai mulţi 

•elevi.

După visitarea gimnasiului, d-1 minis

tru a eşit în curte, unde elevii erau aşe- 

daţî în 4 rânduri, după clase, în formă de 

quadrilater; aci clasa I  şi a II a a esecu- 
tat în faţa d-lui ministru şi a publicului, 

-ce era de faţă, mai multe figuri gimnas
tice; ci. IlI-a aşa numitul joc „Oinau, şi 

cl. IY-a 7 piramide forte frumóse, fiind 
aplaudaţi de d-1 ministru împreună cu tot 

publicul; acestea s’au făcut sub conducerea 

d-lui măestru de gimnastică Anghel Nico- 

lescu, care deşi venit de curând în T.-Jiu, 

totuşi a reuşit a învăţa pe elevi aceste 
figuri.

La orele 7 séra, deşi ploua, elevii au 
defilat înaintea d-lui ministru la d-1 pre

fect, cu lampióne şi facle aprinse, însoţiţi 

de musica regimentului; aci elevul de cl. 
IY-a, Paunescu Mihail, a ţinut o mică cu

vântare, mulţumind în numele elevilor d-lui 

ministru de bunăvoinţa, ce-a avut de*a ne 

visita. La acésta a răspuns d-1 ministru, 

urând elevilor multe lucruri bune şi în- 

demnându-i la muncă cu mai multă ardóre, 
dicând, că dela ei atârnă viitorul.

însemnată e acéstá 4* îb inimele ele
vilor, şi eu cred, că fiă-care trebue s’o ţie 
minte, pentru-că au fericirea de a-şl forma 

oei dintâi instrucţiunea în acest măreţ 
palat.

Archir P. Jancu,
cl. IY-a gimn.

Inbolnăvirile de ciumă în Viena.
Despre asistentul Dr. Miiller, — care 

cu atâta abnegare şi eroism s’a luptat atât 
în spitalul civil, cât şi în spitalul de bole 

cantagiose „Francisc Iosif“ pentru comba

terea. şi isolarea ciumei, pănă ce în cele 

din urmă a căcjut însuşi victimă acestei 

nemilose bole — mai aducem următorele 
momente caracteristice, prin care se con

stată energia, curagiul şi bunătatea de 
inimă a acestui brav medic:

Deja în spitalul civil, unde a căutat 
pe servitorul Barisch şi apoi pe cele două 
îngrijitore ale acestuia, el luase tote măsu

rile pentru a împiedeca lăţirea bacillului 
veninos; pănă şi păreţii din camera unde 
se afla Bariscli, i*a ras el cu mâna sa, cu 

nisce bucăţi de sticlă, ca mijloc de scutire 
în contra bacillului. Tot-odată a luat şi 

celelalte precauţiunl şi pentru persdna sa; 
nu atingea nici un obiect fără aşi spăla

imediat manile cu soluţiune de sublimat şi 
carbol. După-ce cele două îngrijitore au 

fost- transportate Joia trecută la spita

lul „Francisc Iosif“, Dr. Müller s’a dus cu 

ele să le caute. In cjiua aceea se simţia 

încă fórte bine. Pe fiă-care fóie de hârtie, 

ce o lipia de feréstrá, ca s’o oitéscá cei de 

afară, el scria cu litere mari, pe lângă re- 

cetele sale, şi disposiţiile pentru bucătărie 

şi pentru direcţiunea spitalului, şi buletine 
asupra stării îngrijitorelor şi a stării sale 
proprii. Aşa a mers pănă Vineri diminâţa. 

In cliua aceea el lipi de feréstrá o hârtie 
c’un cuprins gróznic. Etă ce scrisese pe ea:

„M’am îmbolnăvit de pneumonie de 

ciumă. Mă rog să nu-mi trimeteţi medic, 

deóre-ce şi aşa în patru pănă ’n cinci cül© 

se va sfîrşi cu mine.u

Un servitor vădând hărtia, însciinţâ 

direcţiunea, care trimise pe un medic la 
pavilion să o decopieze, luând precauţiu- 

nile necesare. îşi póte cugeta omul, ce 

grózá a cuprins pe acel medic, când de
odată a cetit fatala diagnosă, ce şi-a fă- 

cut’o însu-şî Dr. Müller, care era ca şi o 

sentinţă de morte, ce şi-a dat’o însuşi. 

Seim, că cu tóté astea s’a dus să-l caute 

medicul Dr. Poech, unul din colegii săi în 

expediţia din India. Dér silinţele acestuia 

rămaseră fără noroc, căci a treia cji dimi- 
năţa Dr. Müller era, după-cum a precis 

însu-şî, mort.

In 21 Octomvre, când a înţeles, că nu mai 
este scăpare, tînărul doctor decedat ca vic

timă a sciinţei, a scris urmátórea serisóre 
iubiţilor săi: „Viena, 21 Oct. 1898. Iubiţi 

părinţi, fraţi şi surori! Fără îndoială am 

căcjut în ciumă şi sciu, că după câte va 
4ile am să mor. Tocmai pentru acésta 

vréu să-ml iau rămas bun dela voi, iubiţii 
mei, căci n’am să vă mai văd în lumea 

acésta. Iertaţi-mă de v’am supărat cu ceva ; 

fi ţi convinşi, că am să mor liniştit şi fără 

dureri. Testamentul, care l’am scris înainte 

de plecarea la Bombay, e valabil şi acum. 
Nu sufer, şi sper, că o să mor fără dureri. 

Sărutându-vă mânile, vă salut pe toţi. — 

Hermán. P. S. Ca să nu periclitez pe ni
menea, ar trebui să mă ardeţi pe rug, să-mi 

adunaţi cenuşa şi să o aşezaţi lângă bu- 

nică-mea în Döbling".

*

Soirile cele mai nouă sosite din Viena 

vorbesc de ínbolnáviréa íngrijitórei a doua, 
Hochegger. Din cercetările făcute însă 

pănă acuma, nu s’a putut constata, că e 

bolnavă de ciumă, ci se crede, că sufere 
de o bólá gravă de urechi, de care a su

ferit şi mai înainte. Cu tóté acestea ea a 
fost imunisată cu injecţiune de serum de 

ciumă.

Călugăriţa Willfrida se află în stare 
normală. Maria Göschl are temperatură 

normală. Toţi ceilaiţi internaţi sunt sănă
toşi. Starea íngrijitórei Albina Peccha era 

alaltăerl fórte desparată. Decă a trăit atâta, 
este a-se datori numai injecţiunei cu 

serum.

Din Bucovina.
(Adunarea clerului.)

La 24 Octomvre n. s’a întrunit 
în Cernăuţi adunarea clerului orto- 
dox-or. al Bucovinei, ca se se slă- 
tuéscá în cestiunea dotatiunei şi se 
decidă asupra paşilor, ce va avó se i 
facă din nou la Majesfcatea Sa mo- 
narchul.

Adunarea— după cum spune „Pa
tria" din Cernăuţi — a fost impo- 
sântă, participând aprópe o sută de 
preoţi din tóté părţile ţerii.

Ca primul luâ cuvântul părintele Z. 

Voronca. Acesta espuse, că clerul nu s’a 

adunat pe basa statutelor „Asociaţiei cle
rului", ci pe basa legii de întruniri, şi pro

pune, să se alégá un president ad hoo. 
Părintele Grigori Hostiuc crede, că vor

besce în sensul tuturora, décá propune, oa 

president ad hoc pe S. S. protopresv. S. 

Piotrovschi. Propunerea se primesce cu a- 

clamaţiune.

S. S. părintele S. Piotrovschi mulţu- 

mesce pentru încrederea manifestată şi re- 
latézá despre demersul deputaţiunii alese

din şedinţa generală a Asociaţiunei cleru
lui pentru esoperarea pretenţiunilor juste 
ale preoţimei ort.-or. bucovinene. Amin- 

tesce, că deputaţiunea s’a presentat la I. 

P. S. Sa d-1 Metropolit şi la presiden- 

tul ţării.

Referentul guvernial căp. Würfel le-a 

declarat, că actul din causă va fi presentat 
de-odată cu preliminarul şi mai adause, că 

nu scie cum să afle acoperirea mărirei sa

lariilor. Rămâne deci să facă paşii pentru 
cari s'au adunat acum, să mergă anume la

I. P. S. Sa dl Metropolit şi să-l róge să 
se pue în fruntea acţiunei clerului.

Deputaţiunea propusă s’a dus apoi la 

Metropolitul, care a primit’o îndată după 
sosirea în residenţă.

In numele clerului a espus părintele 

protcpresviter Sam. Piotrovschi rugămin

tea preoţimei, descriind în cuvinte eloc

vente starea miseră a cestiunei dotaţiunei 
clerului şi rugând pe I. P. S. Sa să se pună 

în fruntea deputaţiunei clerului şi să o con
ducă la guvern, la miniştrii şi la Maj. Sa îm

păratul.

La aceste a răspuns T. P. S. Sa, că e 

pătruns de rugămintea acésta şi se obligă 

de-a sprijini cu totă puterea petiţiunea 

justă, care trăgănată de doi ani íncóce, n’a 

mai ajuns să fiă resolvatâ. Ca Archiepis- 

cop va sprijini în tot-deuna şi la ori şi ce 

ocasiune pe cler, căci ce dóré pe cler, îl 

dóré şi pe dânsul, şi dator este să facă 
tóté, că „nu-i clerul pentru mine, ci eu 

sunt pentru cleru. Fiind însă, că sănătatea 

nu-i permite de-a merge în persóná, va de
lega pe emeritatul deputat P. S. Dr, Ţurcan 

să mérgá în numele metropolitului cu de- 
putaţiuuea la Maj. Sa împăratul, căci nu

mai la dânsul e speranţă de-a fi ajutoraţi. 

Dela bunătatea párintéscá şi nemărginită a 

Maj. Sale speră ajutor.

Relevând mai departe I. P. S. Sa dl 

Metropolit starea rea materială a preoţilor, 
răspunde la darea de sémá despre ultimele 
demersuri din 6 1. c. la guvernul local, că 

décá guvernul nu scie de unde să ia banii 

pentru ameliorarea dotaţiunei, apoi să uti- 

liseze cele 80.000 fl. ’din fondul şcolar, 

pentru cvota menită ameliorării.

După audienţa avută la Metropolitul, 

s’a presentat gremiul clerului (aprópe la 

100 preoţi) în absenţa presidentului ţării la 
locţiitorul presidentului, cons. Pompe.

Acesta a asigurat clerul, că guvernul 
local a avut şi are de present totă bună

voinţa de-a esopera ameliorarea salariilor 

cu forte puţine modificări, după cum le-a 

propus Consistorul încă înainte de un an 

şi jumătate; mai departe, că actul e deja 
resolvat şi în mult 4 dile se va espedia la 

Viena; tot-odată a accentuat cons. Pompe, 
cum-că ameliorarea salariilor s’a luat deja 

în perspectivă şi că s’a pus în preliminarul 

anului 1899.
In decursul audienţei s’a esprimat şi 

cons. Pompe, că ar fi forte consult, ca o 

deputaţiune să plece la Viena pentru a 

implora graţia Maj. Sale în acéstá afacere.

^  Dela guvern a plecat tot gremiul la 

otelul „Central", unde a ales prin aclama- 

ţiune 4 membri din sînul său în deputa

ţiunea, care va avé să subştârnă Maj. Sale 

trista situaţiă materială a clerului gr. or. 

din Bucovina. Aceşti deputaţi sunt: proto- 
iereul Samuil Piotrovschi, parochul Dumi

tru Brăilean, parochul Ioan Dihon şi coope
ratorul Dr. Emilian Kozak.

Deputatiunea s’a constituit şi a tri

mis imediat urmátórea depeşă cătră Dr. I. 

Ţurcan:
„Preoţimea ort. or. bucovineană, în

trunită a4l în Cernăuţi, Vă mulţumesce P. 

C. Vóstre îndeosebi, d-lui mareşal Lupul, 

d-lui Dr. G. Popovici, precum şi întregu

lui club român pentru intervenţia la locu

rile competente în cestiunea ameliorării sorţii 

ei şi Vă rógá, ca să insistaţi întru realisa- 

rea acestei afaceri".
Tot gremiul a mai hotărît imediata 

publicare a următorului apel cătră toţi 

preoţii ort. or. din Bucovina:
„Subsemnata deputaţiune rogă pe fiă- 

care preot, ca să trimetă nesmintit pănă în
5 Noemvre, şi anume parochii câte 1 fl., 

ér cooperatorii câte 50 cr. v. a., la secre
tarul însoţirii clerului ort. or. din Bucovina,

d-1 Zaharie Voronca, pentru acoperirea spe- 
selor tour-retour la Vienaw.

V a r i e t a t e .
Cum se pregătesce serum-ul de 

c ium ă . Pregatirea serum-ului de ciumă 

trece printr’o procedură fórte lungă şi re- 
cere timp de un an. Culturele făcute în 

institutul Pasteur, sunt din Honkong. Cul
turele secretézá anumită materiă veninósá, 

veninul specific al infectării. Prin filtrarea 
culturelor, veninul se strecură şi bacillii de 

ciumă rămân în filtru. Veninul strecurat se 

injectézá în dose mici sub pielea unui cal, 

în urma cărei procedurii se arată simpto- 
mele de înveninare a animalului, care însă 

nu sé înbolnăvesce de ciumă, fiind-că în 

organismul lui nu s’au întrodus bacillii ciu

mei, ci numai veninul secretat de bacilli. 

Indată-ce a trecut reacţiunea causată la 

animale de prima injecţiune, se face a 

doua injecţiune, care întroduce în orga

nismul animalului o dosă mai mare de ve

nin. In urma acésta animalul se înbolnă
vesce ârăşî, şi vindecarea se întâmplă asa, 

că în corpul lui se întroduce un contra- 

venin. Procedura acésta se continuă, şi 

după un an, animalul cuprinde în el o dosă 

aşa de mare din venin, care la început 
l’ar fi omorît negreşit.

După ce tratamentul a ajuns aici, pe 
lângă cea mai strictă observare a regule- 

lor antiseptice, i-se desface o vână din 

gât şi sângele, care ţîşnesce, este prins în- 

tr’un vas de sticlă sterilisat. După 24 óre, 

pe fundul vasului se aş04ă în strat pete de 

sânge gros, ér sângele mai uşor şi incolor 
se ridică la suprafaţă. Materia acésta fluidă 

este serum-ul ciumei, cu care se fac încer
cări de vindecare. Spre scopul acesta se 

altueso cu bacilli vii de ciumă animale 

mai mici, cari se şi înbolnăvesc încurând de 

ciumă. Animalele acestea sunt altuite apoi 
cu serum de ciumă. Tratamentele arată, că 

animalele altuite cu serum suportă ciuma, 

acelea însă, cari au fost injectate fără a fi 

altuite cu serum, se prăpădesc. Serum-ul, 

care s’a adus din Paris, s’a dovedit esce- 

lent. Cu el a fost altuită şi íngrijitórea Al

bina Peccha, şi îndată după altuire s’a sim
ţit mai bine, dér cu tóté acestea periculul 

nu e delătuiat, deóre-ce numai a cincia 4* 
după înbolnăvire a putut fi altuită. La 

omeni sănătoşi nu produce nici o reacţiune 
injectarea cu un centimetru cubic de se

rum. Insu-şi profesorul frances Marmorek, 
care a adus la Viena din Paris serum-ul 

de ciumă, s’a injectat în mai multe rân

duri cu el, fără a i-se fi întâmplat cel mai 

mic rău.

D IV E R S E .
Lume întorsă. Electro-technicul ame

rican Newton Harisson se ocupă c’un plan 
f6rte fantastic. El vre să întorcă globul 

pământesc aşa, ca ceijdoi poli să ajung& 

cu totul în alte posiţiuni. Americanul 
voesce să facă imposibilul acesta nu prin 

o descărcătură de tun, cum 4*ce Jules 
Verne în romanul său, ci cu putere elec

trică. Lui nu-i trebuesce alt-ceva, decât 

un cablu forte gros în jurul pământului, 
prin care trecând curentul electric, să in- 

fluinţeze magnetismul pământului în mă

sura, cum i-ar plăce lui Harisson. Polii i-ar 
aşe4a aşa, încât pe equator să fiă pururea 
primăvâră. Cestiunea financiară este pen
tru el bagatelă; n7are lipsă, decât de 200 

miliarde fl. Esecuţiunea technică s’ar sfîrşi 
în 4ece ani. Grosimea cablului e de iy 2 

metru, lungimea de 40,C00 chilometri, greu

tatea de 5 miliarde măji metrice. Pentru 

desvoltarea suficientă de curent electric, 

are de lipsă o putere de 13 miliarde 

de cai.

L i t e r a t u r ă .
„David Almăşanuu, schiţe biografice 

de Ioan Popea Broşura acésta, atât de bine 
scrisă, presentă şi multe momente de în
semnătate istorică. Preţul 30 cr. (cu posta 
33 cr.)

Proprietar: Dr. Aurel Mureşiami.
Redactor responsabil: Gregoriu jflaior.
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C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 27 Octomvre 1898.

JRenta ung. de aur 4 % ...................119.40

Benta de cor6ne ung. 4 % . . . .  97.58 

Impr. căii. fer. ung. în aur 4y2% . 119.25 

Impr. căii. fer. ung. in argint 4V2%* 99.85 

Oblig căii. fer. ung. de ost, I. emis. 119.85 

Bonuri rurale ungare 4% . . . .  95.85 

Bonuri rurale croate-slavone . . . —.—

Impr. ung. cu p r e m ii ...................161.50

Losuri pentru re^. Tisei şi Seghedin . 138.—

Benta de argint austr..................... 100.80

Benta de hârtie austr......................100.50

Benta de aur austr.......................... 119.60
Losurî din 1860................................ 140 50

Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 913.— 

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 379.— 

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 350.50

Fapoleondorl.................. ....  . .9  54l/2

>HrcI imperiale germane . . . 58.87V2
London vista................................ 120.60

Paris v is ta ..................................... 47.55

mte de corone austr. 4°/0 . . . 100.90 
Note italiene..................................... 43.45

Cursul p ieţei B ra şo v .
Din 28 Octomvre 1898.

Bancnota rom. Cump. 9.50 Vend. 9.52

Argint român. Cump. 9.44 Vând. 9.48

Napoleond’orî. Cump. 9.51 Vend. 9,53

G-albenî Cump. 5.63 Vând, 5.65

Ruble Rusesc! Cump. 126.72 Vend. —.—
Mărci germane Cump. 58 65 Vend. —.—

Lire turcesc! Cump. 10.73 Vend. —.— 
Scris. fono. Albina 5% 101.— V^nd. 102 —

XnHXUXHUKnUXXXKn
C a  Pentru un p°st
MV w t t & l d  de „ A js ito r  

de  a d m in is t r a to r ^  la o moşie 
mare din România, un domn diplomat 
al şcolei de agricultură cu bune re 
ferinţe sciind limba română şi ger
mană. Salar 2400 lei anual, casă de 
lucuintă, lemne, precum şi alte a- 
vantaje.

Ofertele se vor adresa Scarlat 
Sturza, G ira Janca, Judeţul Brăila, 
România.

395,5 -20.

Sz 2770-1898. 

tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A íogarasi kir. Járásbíróság, mint tlknyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy a Pogarasmegye betegápolást alap végrehajfcatónak Szilágyi Nicu- 
lae végrehajtást szenvedő elleni 20 frt. 60 kr. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a íogarasi kir. já 
rásbíróság) területén lévő Alsó Árpás községben fekvő Szilágyi Niculae 
lói Niculae Josifu, Szilágyi Mária lui Niculae kiskorú, Szilágyi Éva lui 
Niculae kiskorú, Ratiu Maria szül. Szilágyi, Szilágyi Éva távollévő, Szi
lágyi Mária férj. Ratiuné neven álló egész az alsó-árpási 387. sz. telekj- 
kvben A f  1 rdsz. 287. hrsz. ingatlanra 8 frt, a 325, 326. hrsz. ingt. 163 ft.
1588 hrsz. ingatlanra 18 írt. 4118 hrsz. ingatlanra 3 frt
1976 n » 6 n 4123 » ii 7 w
2090 » » 21 V 4204 « T1 7 Jî
2160 n n 18 y> 4801 » n 17 n
2221 » n 11 n 4838 V n 2 n
2256/2 » 0 16 n 4914 11 n 4 »
2448/2 » n 12 » 4935 n V 4 »
2568 n 11 9 n 5259 V 11 6 V
2776/1 » n 4 r> 5746/1 n n 4 n
3600 » n 6 11 5882 n n 12 n
Ö60D » 11 3 V 6108 n }) 16 »
4068 » 11 11 V 3631 n n 19 11
bán ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendeltetik és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanoknak az árverés megtartására ha
táridőül az 1898. évi November hó 19 ik napjának délelőtti 9 órakor az alsó- 
árpási községben tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881. 60 törv. ez. 42 § ábau jelzett árfolyammal 
számított és az 1881 évi november l«én 3333 sz. alatt kelt igazságügy- 
onnisteri rendelet 8 § ában kijelölt óvadék képes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60 t. ez. 170 §,-ábaa értelmé
ben a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerű elismervény tátszolgáltatni.

Kelt Fogarason ,  1898 évi június hó 8 ik napján

A fogarasi k*r jbiróság mint telekkönyvi hafeág. 

894 1-1. CSÁSZÁR..
kir. albiró-

Prafurile-Seidlitz aie m Moli £
V e r ita b i le  n u m a i ,  deea  i iă c a re  e u t iă  este p r o v e ^ n tâ  eu  m a re a  de ^  

a p e ra re  a  l u i  A. JVIoll ş i eu  s u b s c r ie re a  sa . ^ 5
Prin efectul de lecuire durabilă al Prafurilor-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

taţilor celor mai cerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la sto- Sagî 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite bele femeesci a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresce mereu de mai multe decenii încoce. — Preţul unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.

Falstficaţiile se vor urmări pe cale judecăiorescă.

Franzbranntwein şi sare a lui Moli.
l /o it î- fo h î l î i  n a im n i  decă fiecare sticlă este provădută cu marca de scutire şi cu
V c r i i a l l l lU  f lM m d l,  plumbul lui A . M o li.

Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca uq remediu poporal cu de
osebire prin tras (frotat) alină durerile de şoldină şi reumatism şi a altor urmări de răcelâ. 
Preţul unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apa de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilic'O

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate şi 
y adulţi, asigureză i.cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilor. Pre

ţul sticlei provejlute cu marca de apărare a lui A. Moli 60 cr.

T r im ite r e a  p r in c ip a l ă  prin
Farm acistu l A. JHOIiJL,

c. şi r. fnnmor al curţii imperiale Tiena, M a n t a  9.

Comande din provinciă se efectueză gilnic prin rambursă poştală.

La deposite se se c6ră anumit preparatele provăcţute cu iscălitura şi marca
de apărare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşov: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victor Roth, Franz KeHemen şi 
engros la 0. Eremia Nepoţii, Teutsch &. Tartler.

[ L u c ră ri de le g ă to rie  de că rţi. [
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Wilhelm Haydecker
iegător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii Ur. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi deîa sate

Legătoria sa de cărţi,
c e  e s is tă  de 14 ani cu  c e l m ai bun ren u m e ^i e s t e  
m ult m ărită  “I d in  n ou  a ra n g ia tâ  cu 9  m a ş in i d i
ferite .

Se e fec tuesc  tóté lucrările ce cad în sfera legato* 
riei de cărţi, deia cea mai simpla carte de şcolă legată, 

pâna la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, pluş, pânză etc. esecutând cât se póte de bine şi de 

esact.

A vend lucrători de tóté specia escelent pregătiţi, 

acesta legătoriă de cărţi póte se esecute iute şi forte ieftin
tot ce se póte cugeta mai bun în aceste lucrări.

l i t t c r ă r i  de  g a la n te r i i ,  p a s s e p a r to u t , c a r 
to n a s e  etc. în tóté esecuţiunile posibile.

Despărţement deosebit pentru legarea cărţilor comerciale,
protoeólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 

personal anume instruit pentru acésta; cel nai durabil şi 

cel mai practic mod de legat.

Tipâresce inscripţiuni pe pantlicl de cununi şi la 

stoguri etc.

WILH.LM HAYDECKER,
Iegător «le cărţi,

41—0 S tra .d .21 p o r ţ i i  USTr. 2 2 .
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S t r a d a  po r ţ i i  Nr. 22.

A. Mureşianu
J  <38

B raşov, Ternul In u lu i Nr. 8 0 .
Acest stabiliment este prove<Jut cu cele mai 

bune mijloco tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai modeme 
este pus în posiţiune de a pute esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şi IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciurî

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AUR, ARGINT Ş I COLORI.

C Ă K Ţ Î  D E  S C I O Ţ Ă ,
LITERATURA ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.

BILETE DE VISITĂ
D IFERITE FORMATE.

B I L A I S T Ţ U i e i .

Corupturij A drese , 

C ircu la re , S criso ri.

(Qowvo/vkbi în  ioiă mătimea.

INDUSTRIALE, de HO TEL URÎ 
şi RESTAURANTE.

PREJ’îîRÎ-CIJRÏNTÏ 51 DIVERSE 
B I L E T E  D E  I N M O R M Ê N T A R I .

PROGRAME ELESAUTE.
BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTA

DUPĂ DORINŢĂ Ş I ÎN  COLORI.

A ^ O Î X I U .

Comandele eventuale se primesc în biuroul 
tipografiei, Braşov Târgul Inului Nr. 30, eta- 
giul I, cătră stradă. — Preţurile moderate. — Co
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovti.

Hű” „Gazeta Transilvaniei* cu numeral & 5 cr. se vinde* 

la librăria Nic. I. Ciurcu şi la Eremias Nepoţii.
Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


